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PRVI DIO
GLAVA |
ZAJEDNICKI PRINCIPI

Clanak 1.- CILJ PRAVILNIKA

- Ustanovljen zbog izvrsavanja propisa iz Statuta FILA,

- U skladu s Financijskim pravilnikom,

- U skladu s Pravilnikom o medunarodnom sudackom tijelu,
- U skladu s Disciplinskim pravilnikom,

- U skladu Pravilnikom o odli¢jima FILA

Ovaj Pravilnik ima za cilj, izmedu ostalog:

- da utvrdi opce uvjete materijalne, tehnicke | financijske organizacije
medunarodnih susreta, kao i modalitete njihovog odvijanja;

- da odredi obaveze, formalnosti, troSkove i potrebe koje se odnose na Olimpijske
igre, Svjetska prvenstva i kupove, Prvenstva, Kupove i Kontinentalne igre,
Reginalna prvenstva, medunarodne turnire;

- da utvrdi zadace i odgovornosti Federacija ili Nacija organizatorica;

- da utvrdi ulogu FILA;

- da ustanovi traZzena pravila tehnickog i administrativnog funkcioniranja za vrijeme
natjecanja;

- da precizira modalitete protokolarnih sve¢anosti, i td.

Clanak 2 - OSNOVNA PRAVILA

Svaki susret ili medunarodno natjecanje organizira se pod kontrolom FILA i mora se
odrzavati sukladno Medunarodnim tehni¢kim hrvackim pravilima.
Modaliteti i uvjeti organizacije odreduju se:
a) U funkciji suglasnosti i prijava izmedu nacija sudionica kada se radi o
medunarodnim susretima ili turnirima.
b) U funkciji nize propisanih posebnih odredbi kada se radi o Olimpijskim igrama,
Svjetskim prvenstvima i Kupovima, Kntinentalnim Prvenstvima, Kupovima i
Igrama, Regionalnim Igrama i Prvenstvima.

Clanak 3.- SUDIONICI

Pravo sudjelovanja na natjecanjima svake vrste, koja se organiziraju pod kontrolom
FILA, imaju samo zemlje pravilno ullanjene, uz uvjet da su prema njoj podmirile
utvrdene financijske obaveze prema Financijskom pravilniku i koje udovoljavaju,
naravno, uvjetima koji su postavijeni Statutom FILA.

Clanak 4.- OBAVLJANJE KONTROLE FILA
Kontrola FILA se obavlja primjenom razlicitih slijedecih postupaka:

a) DonoSenjem medunarodnog kalendara za vrijeme pomenutog kalendarskog
sastanka i nadzorom nad njegovom primjenom. Ovaj kalendar predvida za
slijedecu godinu sluzbena i prijateljska natiecanja koji rezultiraja s jedne strane



prijavama nekih federacija FILA-i, s druge strane ugovaranjima i dobivenim
suglasnostima izmedu nacionalnih federacija, koja treba prijaviti zemlja
organizatorica u Sekretarijat FILA, do 1.prosinca. Sva medunarodna
natjecanja trebaju biti uneSena u kalendar. Federacije prethodno moraju
izmedu sebe potpisati protokol o suglasnosti za svako natjecanje.

b) Obavjestavanje od strane organizatora o tocnom datumu i mjestu natjecanja
treba sti¢i u Sekretarijat FILA tri mjeseca unaprijed radi odobrenja i u tjednu
koji slijedi iza natjecanja dostaviti zapisnike | rezultate sa pomenutih
natjecanja.

c) Delegiranjem medunarodnih sudaca pod uvjetima odredenim Pravilnikom o
medunarodnom sudackom tijelu.

d) Odredivanjem sluzbenih osoba FILA, troskovima, slijedeci narav priredbi:

- da se provjere sve potrebne mjere u cilju dobre organizacije, koja je
preuzeta,

- da preuzmu utvrdene posebne ili tehni¢ke funkcije,

- da pruZe suradnju i pomoc¢ organizatorima.

e) Provodenje,ukoliko bude potrebno, odredbi predvidenih Disciplinskim i
Financijskim pravilnicima.

Clanak 5.- ODGOVORNOSTI

Nacionalna federacija zemlje organizatora snosi sve troSkove tehnicke i financijske
organizacije natjecanja i preuzima sama odgovornost prema FILA-i, koja ne preuzima
nikakovu financijsku obavezu za pomenuta natjecanja.

Drugim putem FILA, kao svaka Nacionalna Federacija organizatorica jednog
hrvackog natjecanja, sluzbenog ili prijateljskog, nece snositi nikakovu odgovornost u
slu¢aju Cisto sportskih povreda , koje zadese bilo kojeg sudionika, jer ce svaki od njih
morati ¢e biti osiguran u tom pogledu, preko svoje vlastite organizacije u Svojoj
viastitoj zemlji, i policom za sve rizike koje bi mogle zadesiti u inozemstvu, prigodom
njegovog prijevoza i njegovog sudjelovanja.

Clanak 6.- GARANCIJE KOJE SE ZAHTIJEVAJU OD ZEMLJE ORGANIZATORICE

Svaka sluzbena hrvacka priredba, koja se odrzava pod kontrolom FILA, zahtjeva od

strane Nacionalne federacije:

a) Postivanje tehnickih i financijskih pravilnika FILA, posebnih za svako natjecanje

b) Garanciju dobivanja eventualnih viza u pogledu svih federacija pravilnoo
uclanjenih u FILA;

c) Dostaviljanje u FILA atesta izdatog od autoriteta organa vlasti odgovarajuce
zemlje i kojem se garantira svim federacijama uclanjenim u FILA isti uvjeti
sudjelovaja (prehrana, zastava, himna i td);

d) PoSstivanje preuzetih obaveza.

Clanak 7.- ZAJEDNICKE MJERE

Na svakom medunarodnom natjecanju, bez obzira kakovom, vazno je poStivanje
nizih uputa:

a) Samo sluzbene osobe na funkciji mogu se kretati oko strunjaCa, kao i trener i
skrbnik svih prisutnih natjecatelja;



b) Posebna mjesta u dvorani moraju se rezervirati za natjecatelje i sluzbene osobe
koji nisu u funkciji, na takav nacin da njihova prisutnost ne smeta ni na koji nacin
sucima i sluzbenim osobama u borbama;

c) Jedan posebni prostor u dvorani treba takoder biti rezerviran (a koji je udaljen od
prostora natjecanja) za ¢lanove Biroa FILA koji sudjeluju u natjecanju.

GLAVA I
MEDUNARODNI TURNIRI | SUSRETI

Clanak 8.- DEFINICIJA

Medunarodnim susretima i natjecanjima pod kontrolom FILA, i koji moraju udovoljiti

odredbama glavnih principa u pogledu gornjih ¢lanaka 2 a)-3-4-6i 7 :
prijateljski susreti izmedu nacionalnih ekipa,

- mecevi izmedu stranih klubova, nakon §to su dobili odobrenje svojih
odgovarajucih nacionalnih federacija,

- turniri izmedu nacija, zaklju¢eni na inicijativu jedne ili druge izmedu njih,

- izazivaCki susreti, kupovi i td u natjecanjima izmedu Nacionalnih federacija ili
stranih klubova, na inicijativu jedne ili druge od njih,

- regionalna natjecanja i prvenstva koja se organiziraju izmedu Nacionalnih
federacija iste regije, na inicijativu jedne ili druge od njih.

Clanak 9 - PRAVILA | ORGANIZACIJA

Bez obzira na Cinjenicu da se za svako natjecanje ili medunarodni turnir borbe
moraju obavezno odrzavati sukladno medunarodnim tehniCkim hrvackim pravilima,
uvjeti sudjelovanja, modaliteti prijava, propozicije natjecanja, sastav ekipa, tezinske i
uzrasne kategorije, stilovi, plasmani, nagrade i ostale protokolarne svecanosti, pod
uvjetom da ne predvidaju nikakov protupravilnicki izuzetak, spadaju (pod o¢uvanjem
primjene nize navedenih ¢lanaka 10 do 15) iz nadleZnosti organizatora, kojem se
stalno preporuc¢ava da se pridrzavaju pravila koja ¢ine predmet drugog dijela nizc¢e
navedenog.

Clanak 10.- NAKNADE

U izvrS8avanju odredbi financijskog pravilnika, Federacije organizatori svih
medunarodnih natjecanja i turnira moraju platiti u FILA odgovarajuce takse.

Clanak 11.- KONTROLA FILA

Za sva medunarodna natjecanja, podrazumijevajuci vise od tri nacije, natjecanja
moraju biti pod direktnom kontrolom FILA.

U tu svrhu, ona ce tamo biti zastupljena preko jednog suca kojeg imenuje FILA.

Kada se radi o susretu izmedu dvije nacije (s iznimkom Kontinentalnih kupova
klubova prvaka) FILA ne delegira nijednog suca, osim ako to zahtjeva odgovarajuca
Federacija.

Clanak 12.- SUDACKE OBVEZE

Sukladno Pravilniku o medunarono sudacko tijelu, na svim medunarodnim
natjecanjima ili turnirima koja podrazumijevaju tri nacije i viSe, treba se odrediti



obavezno jedan medunarodni sudac delegiran od strane FILA. Sudac tako delegiran
mora izvrsavati obavezno funkciju Sefa strunjacCe u finalima i koordinatora za suce.
Kada se radi o susretima koji se ne nalaze u kalendaru — iz bilo kojeg razloga —
organizatori moraju traZiti pismeno od FILA da delegira potrebnog suca prema
gornjim ¢lancima, najmanje tri mjeseca prije pomenutih natjecanja ( rok se smanjuje
na dva mjeseca za susret izmedu dvije nacije).

Clanak 13.- FINANCIJSKE OBVEZE

Nezavisno o vlastitim financijskim uvjetima za svaki medunarodni susret ili turnir,

dogovoren od organizatora, ovi zadnji moraju:

- osigurati placanje FILA-i davanja predvidenih Financijskim pravilnikom;

- platiti troskove troSkove puta i boravka delegiranog suca, kako je receno u Clanku
12;

- isplatiti sucu u konvertibilnom novcu, odredenu dodatnu svotu za reprezentaciju,
koja je odredena Financijskim pravilnikom, za vrijeme ftrajanja natjecanja
podrazumijevajuci pri tome 48 sati prije i 24 sata poslije natjecanja;

- Kkarte za prijevoz moraju se poslati zainteresiranom preko organizatora 1 mjeec
prije natjecanja, u njegovu domovinu.

Clanak 14.- ADMINISTRATIVNE OBVEZE

Nezavisno o njihovim prijavama u medunarodni kalendar, federacije organizatorice

medunarodnih susreta ili turnira moraju:

- obavijestiti Sekretarijat FILA tri mjeseca unaprijed o to¢nim mjestima i datumima
natjecanja, precizirati njihovu narav i naznaciti sudionike:

- poslati u sekretarijat FILA, u roku od dva tjedna koja slijede nakon njegovog
odrZavanja, rezultate pomenutih susreta na odobrenje.

Clanak 15.- ZADACE ORGANIZATORA | SUDIONIKA

Kada se princip medunarodnih susreta, turnira, mecCeva izazivaCa dogovori izmedu
vise nacionalnih federacija, vazno je da se uspostavi uska veza izmedu
odgovarajucih federacija, da bi se osigurala najbolja priprema i najbolje provodenje
planiranog natjecanja.

Sukladno tomu, organizator mora obavijestiti sudionike najmanje dva mjeseca prije
predvidenog datuma o to€nom mijestu priredbe, najboljim sredstvima prijevoza da se
tamo dode, o mjestu dogovorenog smjestaja, te javiti satnicu, detaljni program i td.
Sa svoje strane, federacije sudionice moraju dostaviti organizatoru sve trazene
podatke, kao Sto su sastavi ekipa: prezime, ime, kvaliteta i odli¢ja hrvaca i sluzbenih
osoba, datumi predvidenog dolaska i odlaska. Ovi podaci moraju biti dostavljeni
najmanje mjesec dana prije dogovoreng datuma priredbe.

Obi¢no se dogovora da prijave sudjelovanja i ostalo budu strogo postivane po svim
toCkama, na nacCin da se uspostave najbolji prijateljski odnosi, te da se sve Zeljeno
reklamiranje moze uciniti za hrvacki sport.

O mogucim poteSko¢ama izmedu organizatora i sudionika mora se obavijestiti FILA,
koja ¢ée primjeniti statut FILA i koja moZe u odredenim prilikama izreCi kazne
predvidene Disciplinskim pravilnikom.



DRUGI DIO

OLIMPIJSKE IGRE-
KONTINENTALNE IGRE-
REGIONALNE IGRE-

SVJETSKA PRVENSTVA | KUPOVI-
KONTINENTALNA PRVENSTVA

GLAVA il
ORGANIZACIJSKI UVJETI

Poglavije |
OPCE ODREDBE

Clanak 16.- PERIODICNOST

Sukladno da racionalizira i stablizira sustav natjecanja na svjetskom i kontinentalnom
nivou, periodi¢nost velikih natjecanja koja se organiziraju pod nadleznosti FILA
utvdena je kako slijedi:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

Kontinentalna prvenstva
za kadete LL i GR nacin - 16-17 godina

Svjetska i kontinentalna prvenstva

za juniore LL i GR nacin - 18-20 godina
Kontinentalna prvenstva

Svjetska prvenstva

Svjetska i Kontinentalna prvenstva

za seniore LL i GR nacin - 20 godina i vise
Kontinentalna prvenstva

Svjetska prvenstva

Svjetski kupovi, seniori

ekipna Svjetska prvenstva LL i GR
Hrvanje za zZene, juniorke -18-20 godina
Kontinentalna prvenstva

Svjetska prvenstva

Hrvanje za Zene, seniorke-20 godina i vise

Kontinentalna prvenstva
Svjetsko prvenstvo

Mecevi izazivaca
prema zelji i interesu Nacionalnih federacija

Svake godine

Svake druge parne godine
Svake druge neparne godine

Svake godine

Svake druge godine
(osim olimpijske godine)

Svake godine

Svake godine

Ssvake druge parne godine
Svake druge neparne godine

Svake godine
Svake godine
(osim olimpijske godine)

Svake godine



Primjedba: Za Olimpijske igre slu¢ajevi opceg redoslijeda biti ¢e odluceni sukladno
Olimpijskoj povelji. Za Kontinentalne | Regionalne igre sukladno
njihovim posebnim pravilnicima.

O svim tehnickim pitanjima odluciti ¢e FILA.

Clanak 17.- KANDIDATURE

Zainteresirana Nacionalna federacija, za organizaciju svih natjecanja predvidenih u
Clanku 16, mora dostaviti voju kandidaturu u FILA, i preuzeti obavezu da primjeni i
postiva klauzule iz ugovora kojeg ¢e ona preuzeti.

Nece biti dopustivo da kandidature koje Ce se potpisati ne udovoljavaju posebno
odredbama gornjih ¢lanaka 3,5 6 .

Svaka kandidatura morati ¢e biti ispostavijena najmanje Cetiri mjeseca unaprijed,
vodeci racuna o utvrdenoj periodi¢nosti u Clanku 16, direktno, u sekretarijat FILA,
posredstvom formulara za sluzbeni zahtjev od FILA-e.

Clanak 18.- UPITNIK FILA

Svaka Federacija koja nagovjestava ili koja je istakla kandidaturu, primiti ¢e od FILA
posebni upitnik koji sadrZi na zbirne pokazatelje koji se odnose na predvidene
obaveze | troSkove. Ovaj upitnik morati ¢e se pravilno popunjen dostaviti u
sekretarijat FILA, u utvrdenim rokovima.

Clanak 19.- POSTAVLJANJE KANDIDATURA

Nacionalna federacija, kandidat za organizaciju natjecanja predvidenih u ¢lanku 16,
morati ¢e dostaviti u Tajnistvo FILA kompletiranu dokumentaciju o kandidaturi kako je
predvideno u gornjem Clanku 18, dva mjeseca prije datuma sastanka Biroa FILA.

Clanak 20.- PRIHVACANJE KANDIDATURA

Opéi princip: Prije dodjele svakog natjecanja predvidenog u ¢lanku 16 jedan nadzor
materijalnih uvjeta koji su predloZeni o mjestu natjecanja, geografskom poloZaju
putem izvjeSca o najblizem aerodromu, sredstvima smjeStaja i prijevoza i mogucnosti

TV prijenosa brizljivo ¢e razmotriti delegat Biroa FILA, i sve ovo za sve gradove

kandidate.

Odluka o dodjeli biti ¢e doneSena nakon usporednog razmatranja dosijea o

kandidaturi i izvje$c¢a inspekcije.

Za Svjetska prvenstva, Svjetske Kupove i Kontinentalna Prvenstva

- Prihvacanje podne$enih kandidatura je u nadleznosti Biroa FILA. Biro, nakon Sto
Je temeljito razmotrio dosijee, odluciti ce o organizatorima Prvenstava.

- Dosje o kandidaturi morati ¢e potpisati Predsjednik Nacionalne federacije
kandidata, kao i sportski autoritet odgovarajuce zemlje popracen atestom vlasti
kojim se garantira izdavanje viza svim zemljama Clanicama FILA.

- Da bi olaks$ali organizaciju Prvenstava i smanijili trajanje boravka , prioritet ce se
dati zemlji koja je kandidat za samo jedan stil.

- Biro FILA obavijestiti ce Kongres o izboru organizatora buducih Prvenstava.

- Za vrijeme Kongresa koji prethodi organizaciji predstavnik Federacije
organizatorice dostaviti ¢e lzvrsnom Birou FILA i nacijama sudionicama svu
potrebnu dokumentaciju, sa bilieSkama, broSurama, skicama i ostalim.



- Jednom dodijeljeno natjecanje, Biro FILA poslati ¢e na lice mjeta u dva ili tri
navrata o trosku organizatora, jednog delegata zaduzenog da prethodno
prekontrolira pripreme organizacije.

Posebne mjere

- Kada se Biro FILA nebi mogao opredijeliti $to se tice Svjetskih prvenstava i
kupova, Kontinentalnih prvenstava i zbog razloga nedostatka kandidatuira i
manjkavisti garancija, Izvrsni Biro FILA ovilaSten je da donese odgovarajuce
korisne odluke u tom pogledu, primjenom statuta.

Clanak 21.- PREDSJEDNISTVO NATJECANJA

Predsjednik FILA ili njegov zamjenik osigurati ¢e predsjednistvo hrvackih natjecanja
na Olimpijskim igrama, Kontinentalnim igrama, Regionalnim igrama, Svjetskim i
Kontinentalnim Prvenstvima, Svjetskim kupovima.

Clanak 22.- UPRAVLJANJE NATJECANJIMA

Biro FILA rukovodi sluzbenim natjecanjima, koja se organiziraju pod njegovom
izvrsnom kontrolom. U tu svrhu predsjednik delegira dva ili iSe ¢lanova Biroa da
osiguraju i nadgledaju uvjete koji su nize navedei u ¢lanku 49. Ove sluZzbene osobe
moraju biti na mjestima na utvrdene datume prema pismenom pozivu Predsjednika
FILA.

Poglavije Il )
PRETHODNE ZADACE ORGANIZATORA

Clanak 23.- JAMCEVINA

Nacije zaduZene za organizaciju Svjetskih prvenstava, Kontinentalnih prvenstava i
Svjetskih Kupova obavezne su da uplate u FILA, godinu dana prije utvrdenog
datuma za ove organizacije, traZzenu jamcevinu prema Financijskom praviolniku

Clanak 24.- PREDSTAVLJANJE PROGRAMA

Federacija ili federacije Cije su kandidature prihvacene moraju poslati u FILA program
i pravilnik (propozicije) natijecanja koja su im povjerena najmanje mjsec dana prije
kongresa koji prethodi organizaciji pomenutog natjecanja, na verifikaciju i eventualne
nadopune. Program treba navesti grad, datume i tocno mjesto gdje Ce se odrzavati
natjecanja kao i detalnju predvidenu satnicu.

Treba precizirati da su na snazi samo medunarodna pravila FILA i napomenuti jasno
prirodu natjecanja i odgovarajuci stil ili stilove. Nadalje se naznacuju financijski uvjeti
boravka nacionalnih delegacija. Na kraju se moraju dotaviti potrebni formulari za
prijave sudjelovanja, koji su predvideni u tri viemenska roka, kao Sto je naznac¢eno u
nize navedenom Clanku 26.

FILA Cce vratiti navedeni prihvaceni program, sa neophodnim popravcima ili
ispravcima.
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Clanak 25.- DOSTAVA PROGRAMA

a) Federacija ili federacije organizatorice moraju dostaviti odobreni program, kako je
re¢eno u Clanku 24, svim federacijama uclanjenim u FILA, bez iznimke, vodeci
raCuna o prirodi Prvenstava koje one organiziraju. Navedeni program treba biti
napisan na francuskom i engleskom jeziku, sluzbenim jezicima FILA, kao i na
Jjeziku odgovarajuce zemilje.

b) Pozivi ¢lanovima Biroa FILA koji imaju pravo sudjelovati na navedenim
natjecanjima, prema pravilima koja su na snazi, kao i pozivi lanovima
Kontinentalnih odbora, za Kontinentalna prvenstva, dostavlja organizator
pocetkom godine.

GLAVA IV
OBVEZE

Poglavije |

Clanak 26.- Prijave

Na formularima koje ¢e primiti od zemlje organizatorice, prilogu programa, federacije
sudionice moraju:

a)
b)

d)

e)
f)

dostaviti svoje okvirne prijave Organizacijskom odboru, dva mjeseca prije
datuma natjecanja;

dostaviti svoje poimenicne prijave Organizacijskom odboru, mjesec dana prije
natjecanja, kojima ¢e moci prijaviti tri hrvaCa za svaku teZinsku kategoriju koji
moraju biti u konacnim prijavama , uspjesi i fotografije prijavijenih natjecatelja,
obzirom da se omoguci dozvoljeno oglaSavanje, kao i imena, funkcije i
fotografije sluzbenih osoba koje su pratnji svoje ekipe;

dostaviti svoje konacne prijave Organizacijskom odboru najkasnije 6 sati prije
vaganja koje prethodi natjecanju u odgovarajucoj kategoriji.

upisati da sportasi zadovoljavaju uvjete iz statuta, da imaju pravovaljanu licencu
za tekucu godinu, primjenm financijskog pravilnika, da imaju boraviste u njihovoj
zemlji, tri dana prije polaska, lije¢niCki pregled koji je predviden pravilnikom o
izdavanju medunarodne natjecateljske licence. U sluacju gdje ovaj predvideni
lije¢nicki pregled nije upisan, Sporta$ je obavezan, na zamolbu FILA, da pristupi
na licu mjesta lije¢nickom pregledu, o svom tro$ku ili troSku svoje federacije;

biti u stanju da prijave potreban broj kvalificiranih sudaca;

biti u stanju da dostave nacionalnu himnu i zastavu svoje zemilje.

Clanak 27.- Sudjelovanje

Svakoj naciji dozvoljeno je da sudjeluje na Olimpjskim igrama, Kontinentalbnim
igrama, Regionalnim igrama, Svjetskim prvenstvima i Kupovima, sa samo jednim
natjecateljom u tezinskoj kategoriji.

Zbog Cinjenice da se prema ¢lanku 4 medunarodnih hrvackih pravila dozvoljava da
se svaki natjecatelj opredijeli za kategoriju koja je neposredno visa od one u kojoj je
prijaviljen, (osim za tesku kategoriju), nece se dozvoliti dvojici hrvaca iste
nacionalnosti nastup u istoj kategoriji.
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Svaka nacija koja sudjeluje sa viSe od tri natjecatelja morati ¢e obavezno povesti,
(ukoliko ga ima) jednog kvalificiranog medunarodnog suca, sukladno uvjetima
navedenim u Pravilniku o medunarodnom sudackom tijelu. i ¢lanku 28 ovog
pravilnika.

Clanak 28.- NACIONALNA DELEGACIJA

Broj sluzbenih pratitelja jedne nacionalne delegacije odreduju se u funkciji broja
sudionika na natjecanju prema slijedecoj ljestvici:

Hrvaci Suci Rukovoditelji Treneri Lijecnici Maseri
Minim. Maksimalni maksimalni maksimalni maksim.
obavezni odobreni odobreni odobreni odobreni
broj broj broj broj broj

Seniori muski i juniori Zenske

(7 tezinskih kategorija)
1-3 - 1 1 1 -
4-5 1 1 1 1 -
6-7 2 1 1 1

Ucenici, kadeti, juniori muski i Zenske

(10 10 8 teZinskih kategorija)
1-3 - 1 1 1 -
4-5 1 1 1 1 -
6-8 2 1 1 1 1
8-10 3 1 2 1 1

Seniori Zenske

(7 tezZinskih kategorija)
1-3 - 1 1 1 -
4-5 1 1 1 1 -
6-7 2 1 1 1 -

Svaka nacija koja se ne ponaSa prema gornjoj ljestvici sto se tiCe broja sudaca
podlozna je financijskim kaznama koje su utvrdene Financijskim pravilnikom, uz uvjet
da ima suce odgovarajuce kategorije.

Ukoliko jedna zemlja sudjeluje na jednom natjecanju, u veCcem maksimalnom broju
utvrdenom gornjom tablicom, snosi puni i ukupni tro§ak svoje federacije, bilo prema
posebnoj tarifi koju je utvrdio organizator za prehranu i smjeStaj, bilo pod izabranim
uvjetima boravka od nje.

Clanak 29 - TROSKOVI
Osim Stete prema organizatoru, federacije sudionice su obavezne da snose i podmire

efektivne obavezne troskove za sve Clanove svoje delegacije, $to se tice prehrane i
produZenog boravka izvan sluzbenog trajanja.
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Poglavije I
FINANCIJSKE OBVEZE

Clanak 30.- OBAVEZNE NAKNADE FILA-i

Obavezne naknade prema FILA-i od strane organizatora medunaronih natjcanja su
one koje su predvidene Financijskim pravilnikom.

Kongres FILA obavezno se sastaje svake druge godine, u pravilu za vrijeme
Olimpijskih igara i Svjetskih prvenstava u intervalu izmedu Olimpijskih igara.

- Organizator prvenstava i Nacionalna federacija zemlje organizatora Olimpijskih
igara moraju obavezno osigurati financijska sredstva za dobro odrZzavanje
Kongresa (konferencijska dvorana, simultano prevodenje, itd.) i preuzeti sve
financijske troSkove koji se na to odnose.

Clanak 31.- Troskovi sudionika

- Svaka nacija organizatorica obavezna je da organizira boravke svim ¢lanovima
sluzbenih delegacija, hrvaCima i sluzbenim osobama, koji su odredeni tablicom iz
Clanka 28, i sve ovo 48 sati prije poCetka natjecanja, za vrijeme natjecanja i 24
sata nakon natjecanja.

- Za vrijeme vrijeme Svjetskog ili Kontinentalnog prvenstva, sa vise hrvackih
stilova, hrvaci sudionici, kao i sluzbene osobe po svakom stilu, smatraju se da
pripadaju jednoj te istoj ekipi.

- Sluzbene osobe racunati ¢e se po stilu. Jednom lijecniku po ekKipi, bez obzira na
broj hrvaéa sudionika, biti ce dozvoljena povlastena tarifa za prvenstvo.

- Svi suci koji sude na prvenstvu obra¢unavati ¢e se po istoj tarifi kao i hrvaci.

- Organizator treba poduzeti sve potrebne mjere da sudionicima osigura pristojan
smjeStaj i odgovarajucu prehranu, sukladnu gigijenskim i dietetickim pravilima. U
tu svrhu jelovnik (meni) Ce biti dostaviljen na prihvacanje u FILA.

- S druge strane delegacije su obavezne da plate organizatoru, na dan njihovog
dolaska, dogovorenu taksu za sudjelovanje.

Ova taksa ce se izraCunati u funkciji broja sudionika po delegaciji koja je utvrdena
prema ljestvici iz ¢lanka 28 i po broju nocenja.

- Iz bilo kojeg razloga, da bi se zajamcili troSkovi koje ga obavezuju, taksa za
sudjelovanje c¢e biti naplacena u svakom slucaju.

Tarifa Ce biti razliita u funkciji mjesta smjeStaja koju je organizator predlozZio
sudionicima.

- Tarife koje su predloZzene od strane organizatora, biti ¢e primjenjljive samo ako su
unaprijed odobrene od strane FILA.

Ostaje na volju svakom organizatoru da snosi ostale pripadajuce troSkove
sudionika, ali ¢e u tom slucaju o tome obavijestiti FILA.

Clanak 32.- PREUZIMANJA TROSKOVA PREDSJEDNIKA | DELEGATA FILA
Svaka nacija organizatorica mora preuzeti troSkove avionskog prijevoza (1.razred) i
boravka Predsjednika FILA i dva sluzbena delegata (avion- biznis klasa) koje je on

imenovao i kako je predvideno u gornjem c¢lanku 20, i osigurati im uvjete boravka u
skladu i kompatibilnosti sa njihovim funkcijama koje obavljaju
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Ukoliko se odrzava jedan staz(seminar) za vrijeme natjecanja, troskove instruktora i
koordinatora snositi e organizator (ekonomska klasa).

Clanak 33.- PREUZIMANJE TROSKOVA CLANOVA BIROA FILA

Vodeci ra¢una da su ¢lanovi Biroa FILA postavijeni sa stalnom zadacom, Nacionalna
federacija organizatorica nekog Svjetskog prvenstva mora preuzeti troSkove boravka
pomenutih ¢lanova Biroa. Prigodom Kontinentalnih prvenstava, na troSak
organizatora ici ¢e samo troSkovi boravka clanova Biroa koji obitavaju na
odgovarajuc¢em kontinentu i ovih ¢lanova Kontinentalnog odbora.

TroSkovi prijevoza idu na teret sudionika.

Prigodom Svjetskih i Kontinentalnih prvenstava za juniore i kadete, Svjetske Kupove,
povrh troSkova puta i boravka Predsjednika FILA ili njegovog zamjenika i dva
tehniCka delegata, organizator uzima na teret troSkove boravka ¢lanova Biroa Kkoji su
imenovani da izvrSavaju posebne zadacCe. osebno je precizirano da ukoliko nisu
pozvani, organizator nema obavezu da snosi troSkove boravka osobama koje mogu
pratiti clanove Biroa, i to bez obzira na bilo kakovu titulu.

Clanak 34.- NAGRADE,ZNACKE, DIPLOME, VIDEO SNIMANJE

Nagrade, znacke i diplome moraju se dodijeliti laureatima i sudionicima, pod uvjetima
koji su odredeni u nizem ¢lanku 54.

Nacija organizatorica mora preuzeti sav i puni troSak i dostaviti sfecifikaciju svih
dekoracija i promidzbenog materijala, (plakati, bedzZevi i td.) u FILA za njezinu arhivu.
Organizator treba dostaviti u FILA sluzbene i originalne video snimke svih borbi
prvenstva po tezinskim kategorijama.

Clanak 35.- SLUZBENI BANKET

Na kraju natjecanja, organizatori moraju organizirati glavni banket, tijiekom kojeg ce
se podjeliti nagrade i diplome laureatima i svim sudionicima.

Clanak 36.- OSTALI TROSKOVI

Osim troSkova koji proizilaze iz provodenja odredbi ovog poglavija, nacija
organizatorica se poziva da udovolji i snosi cijenu svih materijalnih troSkova potrebnih
u tehni¢koj organizaciji, i onih nerazdvojivih u odrzavanju natjecanja kao i svih onih
koji rezultiraju iz razli¢itih ugovora dogovorenih preko FILA sa drugim organizacijama.

GLAVA V
PRAKTICNE OBAVEZE

Poglavije |
MATERIJALNE OBAVEZE

Clanak 37.- ODGOVORNOST

Predsjednik Federacije organizatorize preuzima odgovornost za zajedni¢ku pripremu
natjecanja i njegovo odrzavanje.
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Clanak 38.- DOLAZAK DELEGACIJA

Sva sredstva prijevoza za besplatnu vozZnju svih sudionika od aerodroma ili
ZeljezniCke stanice do njihovog hotela ( i nazad) moraju biti predvidena.

Dvije vage istog tipa kao sluzbene vage morati e biti na raspolaganju natjecateljima
u njihovom hotelu, po njihovom dolasku.

Obi¢no, jedna zbirna informacija kojom se preciziraju naroCito mjesto i vrijeme
obroka, mjesto saune, mjesto i satnica vaganja, mjesto natjecanja, satnica i mjesta
za trening i sredstvo da se dostave ova razliita prava trebati ce se javno objaviti na
francuskom i engleskom, na vrlo vidljiv nacin, u predvorjima hotela gdje cCe biti
smjeSteni natjecatelji i sluzbene osobe.

Clanak 39.- LIJECNIKA KONTROLA | VAGANJE

LijecnicCki pregled i pravilno vaganje hrvaca uraditi ce se u mogucoj mjeri na mjestu
smjestaja ili u posebnoj prostoriji namjenjenoj za tu svrhu gdje ce trebati biti na
raspolaganju toliko vaga koliko i tezinskih kategorija, prostorija treba biti opremljena
na takav nacin da se vaganje obavi u redu.

Clanak 40.- MJESTO NATJECANJA

Mjesto gdje se odrzavaju natjecanja mora imati kupaonice sa toplom i hladnom
vodom, kako bi natjecatelji imali mogucnost da ih koriste neposredno nakon svake
njihove borbe. Temperatura prostora u dvorani za natjecanje ne smije biti niza od
18°C, niti visa od 25°C.

Jedna apoteka, jedna ili dvoje nosila, rucnici i Cista voda moraju biti na raspolaganju
lijecnickoj sluzbi, u blizini strunjace. Nazoc¢nost dovoljnog broja lije¢nika je obavezna,
na troSak organizatora za vrijeme trajanja natjecanja i lijecnicke komtrole. Ukoliko je
lijecnik FILA nazocCan, on Ce biti zaduzen da nagleda sve ove radnje.

Telefonska interna instalacija treba se montirati, da bi omogucila delegatima FILA da
budu povezani sa sekretarijatom i odgovornima za natjecanje.

Jedan prihvatljiv uredaj da udovolji zahtjevima protokolarne svecCanosti (zastave)
treba se preadvijeti.

Clanak 41.- PRIJEVOZI

Organizator treba osigurati besplatni prijevoz svih sudionika, tijekom Citavog trajanja
boravka, od mjesta smjeStaja do mjesta natjecanja.

Posebno vozilo trebati ce biti stalno na raspolaganju slijedecim osobama:
- Predsjedniku FILA

- Dvojici tehni¢kih delegata

- Osobi odovornoj za sudenje

Isto tako iz istog razloga za ostale ¢lanove Biroa FILA jedno vozilo za tri osobe.

Poglavije Il.
TEHNICKE OBVEZE
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Clanak 42.- STRUNJACE

Za sva natjecanja strunjace koje se koriste moraju biti homologirane (odobrene) od
strane FILA, i njihovo postavijanje sukladno normama koje su utvrdene clankom
medunarodnih hrvackih pravila.

Organizatori Olimpijskih igara, Kontinentalnih igara, Regionalnih igara, Svjetskih
prvenstava, Kontinentalnih prvenstava, Svjetskih kupova, svih dobnih skupina i za
svaki stil, obavezni su da koriste nove homologirane strunjace.

Termin novi znacCi da se sa koristenje ovih strunjaca moze poceti najranije u godini
koja prethodi prvenstvu ili kupu.

Vazno je da se osigura broj strunjaca koje su predvidene normama FILA u funkciji
tipa natjecanja.

Organizator mora obavjestiti FILA o zaklju¢enim ugovorima sa proizvodacima
strunjaca.

Organizator je odgovoran da garantira autenticnost originalne marke strunjaca koje
se koriste, u slucaju osporavanja kvalitete i originalnosti strunjaca sa strane
proizvodaca ili FILA, uzorak Ce biti dostavijen na provjeru nadleznoj komisiji FILA.

Svi troSkovi koji budu proizisli iz koristenja neprikladne strunjace idu na teret
federacije organizatorice.

Kori$tenje strunjaca na Olimpijskim igrama, Svjetskim Prvenstvima i Kupovima,
Kontinentalnim prvenstvima obavezuju proizvodaca da postiva Pravilnik o
homologizaciji strunja¢a FILA, financijske obveze koje iz tog proisteku.

Njihov broj je utvrden prema slijedecem pravilu:

a) Olimpijske igre 4 dana na 3 strunjace po stilu
b) Svjetska prvenstva

Seniori Juniori i Kadeti 4 dana na 3 strunjace po stilu
c) Kontinentalna prvenstva

Seniori i Juniori 4 dana na 3 strunjace po stilu
d) Svjetsko prvenstvo

Zene 2 dana na 3 strunjade
e) Kontinentalno prvenstvo-zZene 2 dana na 2 strunjace

Primjedba: S iznimkom Olimpijskih igara, broj strunjaca i dana moci ¢e se izmjeniti
od strane FILA u funkciji broja sudionika.

Uz svaku strunjaCa moraju biti dvije male strunjaCe namjenjene posebno za
dezinfekciju i brisanje obuce hrvaca sudionika, i dvije sjedalice namjenjene trenerima
i lijecnicima, smjesStene na udaljenosti 2 m od ruba.

Sto vise, sjedalice i stolovi moraju biti predvideni za suce i $efa strunjade, a koje
moraju biti postavijene po sredini strunjace, a ne u uglovima.

Clanak 43.- OPREMA (REKVIZITI) ZA NATJECANJE
Rekuviziti za natjecanje su slijedeci:
- komplet brojeva za izvlacenje (Zdrebanje), tablica za oznacavanje izvucenih

brojeva, vidljiva javnosti
- Jedan gong ili sirena razliCitih zvukova po strunjaci,
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za svaku strunjacu jedna rezervna Stoperica i Stoperica za kontrolu vremena u
slu¢aju povrede,

dva kompleta od Cetiri crvene palete oznaCene na odgovarajuci nacin sa 1-2-3i 6
po strunjaci,

dva kompleta od Cetiri plave palete oznaCene na odgovarajuci nacin sa 1-2-3i 5
po strunjaci,

dvije bijele palete,

dvije crvene palete,

dvije plave palete,

ograde da se ograniCi prostor za natjecanje,

video uredaj po strunjacCi

mikrofon za Citavu dvoranu i dvoranu za zagrijavanje,

Jedan telefon po strunjaci,

Jjedna svjetleca elektricna ili elektronska aparatura po strunjaci, vidljiva
gledateljima, sluzbenim osobama i natjecateljima, sposobna da vjerodostojno
pokazuje vrijeme, period borbe i tehnicke bodove natjecatelja, na nacin i u mjeri
kako se dodjeljuju,

semafor, vidljiv svima, pod svim kutovima, koji po strunjaci pokazuje sastav borbi,
naznaku kategorija i nacionalnosti nazocnih,

tabele za sparivanje i rezultate po kategoriji, na raspolaganju natjecateljima i
sluzbenim osobama, koji se postavlja u prostoru dostupnom svima,

razglas za javno oglaSavanje

predmet STOP bijele boje koji sluzi Sefu strunjace da prekine borbu.

Clanak 44.- STAMPANE STVARI NA NATJECANJU

Stampane svari na natjecanju trebaju biti odobrene od strane FILA i sastojati se od:

akreditacijske karte sudionika,

obrasca za okvirnu prijavu sudionika,

obrasca za poimeni¢nu i konacnu prijavu sudionika,

startne liste natjecatelja,

liste za vaganje i lijecniCku kontrolu,

protokola za natjecanje,

bodovne liste,

listi za sparivanje,

listi za odredivanje sudaca,

listi za rezultate.

Stampane stvari, obrasci i sluzbne bodovne liste moraju se obavezno napisati na
francuskom i engleskom jeziku i eventualno na jeziku zemlje organizatora.

Clanak 45.- SEKRETARIJAT NATJECANJA

Sekretarijat natjecanja koji se mora smjestiti u prostor koji je odvojen od dvorane za
natjecanje, mora biti opremljen sa svim potrebnim uredskim materijalom za
obavljanje sparivanja, listi krugova, bodovnih listi, listi rezultata i svih potrebnih
obavijesti.

Mora biti telefonski povezan sa odgovornim tehnickim osobama FILA koji su odredeni
za natjecanje.
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Clanak 46.- RAZNI UREDI

Vise ureda snabdjeveno posebno pisacim strojevima trebati ¢e biti .... da se omoguci
odrZzavanje sluZbenih sastanaka na natjecanju, od kojih je jedan posebno rezerviran
za Predsjednika FILA, a jedan za tehniCke delegate.

Sto vise, posebni prostor ée se trebati predvidjeti, u pogledu sastajanja sudackog
tijela i komisije za prizive.

Clanak 47.- LIJECNIKA SLUZBA

Lije¢nika sluzba koja podrazumijeva dovoljan broj lijecnika i pomoc¢nog medicinskog
osoblja treba se uspostaviti da bi se osigurali lijecnicki pregledi prije vaganja, nadzor
borbi, i da se pomogne u praktickom otkrivanju eventualnog dopinga i to pod
uvjetima koji su oznaceni Zdravstvenim pravilnikom FILA.

Clanak 48.- OBAVEZE OSOBLJA

Zemlja organizatorica morati ¢e predvijeti i osigurati osoblje u pogledu preuzimanja
nize naznacenih funkcija, uz upozorenje da bi bilo poZeljno da pomenute funkcije
mogu izvrSavati osobe koje govore francuski ili engleski.

a) Prema odgovornim osobama iz FILA
- Kvalificirane osobe, zaduZene da pomazu odgovornima u svim pitanjima
tehni¢ke organizacije (broj utvrduje predsjednik FILA)
- Prevoditelje, zaduzene da osiguraju prevodenje rasprava za Vvrijeme
sluzbenih sastanaka (kongres, Biro, komisije) koje su predvidene od
Predsjednika FILA.

b) Na vaganju
- Jednu ili dvije osobe (tajnika) po vagi, koja Ce biti zaduzena da pomaze
na svakom vaganju.

¢) Za svaku strunjau

- Jednu osobu koja ¢e osigurati vezu sa Sefom strunjace,

- Jednu osobu zaduzenu za Stopericu, gong,

- jednu osobu da podijeli i raznosi bodovne liste,

- jednu osobu da prethodno poziva natjecatelje,

- jednu osobu odgovornu za vodenje tabela,

- jednu osobu da osigurava vezu sa sucima na strunjaci,
osoblje potrebo za video sluzbu;

d) Za sekretarijat natjecanja
- odgovornu kvalidficiranu osobu, sa jednim ili vise pomocnika i
daktilografa, za Stampanje rezultata, za osiguranje dostave sluzbenim
osobama,
- delegacijama i tisku i da pripremaju liste za sparivanje iduceg kruga,
- Sekretarijat c¢e ftrebati biti opskrblien potrebnim materijalom za
daktilografiju i umnoZavanje tekstova;

e) Za press centar
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- osoblje i potrebnu opremu za dobro funkcioniranje pressa

f) Razlicito
- Obavezno je da odreden broj osoba(prevoditelja) mogu osigurati vezu sa
razli¢itim delegacijama, kako bi bile korisne na mjestima natjecanja,
Jjedna osoba opsluzuje rukovoditelje i sudionike svim potrebnim podacima
o stvarnim i praktiCkim problemima koje budu postavijali.

Primjedba: Nabrajanje osoblja prema ovom C&lanku nije ograni¢eno, ono ¢e moci biti
izmjenjeno u funkciji potreba na zahtjev Predsjednika FILA ili njegovog
zamjenika.

GLAVA VI
ODVIJANJE NATJECANJA

Poglavije |
PRETHODNE MJERE

Clanak 49.- RUKOVODSTVO NATJECANJA

Predsjednik FILA ili njegov zamjenik (vidjeti ¢lanak 19), uz pomoc ¢lanova Biroa koji
su odredeni po svojim zaduzenjima, rukovodi i kontrolira odr¢Zavanje natjecanja.

U slu¢aju nemogucnosti da budu prisutni Predsjednik ili njegov zamjenik, prisutni
Clanovi Biroa FILA morati ¢e se sastati i odrediti izmedu sebe samih odgovornu
osobu za natjecanje.

Clanak 50.- GLAVNE FUNKCIJE SLUZBENIH OSOBA

Predsjednik FILA, prema protokolu donesenom za natjecanje, povjerava funkcije,
nize navedene ¢lanovima Biroa FILA ili ostalim delegiranim osobama: sudenje,
sparivanje, odredivanje sudaca.

Navedene sluzbene osobe imaju pravo, pod rukovodstvom Predsjednika FILA:

- da prisustvuju vaganju natjecatelja,

- da utvrduju konacnu satnicu natjecanja,

- da prisustvuju izvlacenju brojeva,

- da ustanove krugove i borbe,

- da odreduju suce i bodovne suce,

- da nadgledaju odrZzavanje borbi,

- da kontroliraju tabele,

- da daju instrukcije sucima-bodovnim sucima i delegacijama,

- da poduzimaju sve potrebne mjere za dobro provodenje natjecanja,
- da kontroliraju sudenje.

Clanak 51.- SASTANCI

Jedan sastanak, prije natjecanja, odrzati ¢ce se da bi se pristupilo verifikaciji svih
doneSenih odredbi za osiguranje pravilnog odrzavanja natjecanja.
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Isto tako, suci - bodovni suci okupiti ce se uocCi natjecanja kako bi bili obavjeSteni o
svim Koristim uputama koje se odnose na njihovo ponasanje i podsjetilo ih na glavne
odredbe pravilnika o medunarodnom sudackom tijelu i tehniCka hrvacka pravila.
Clanak 52 - .POCETAK NATJECANJA

Nakon $to se uvjeri da je sve skupa u redu, tehnicki delegat ¢e dati naredbu za
pocetak natjecanja.

Poglavije I
PROVODENJE | KRAJ NATJECANJA

Clanak 53.- ODRZAVANJE NATJECANJA

Svaki hrvacki program poceti ce uz zvuk pjesme FILA.

Natjecanje se mora odrzavati, za suce, u poStivanju pravilnika o medunarodnom
sudackom tijelu, za natjecatelje i sluZzbene osobe u poStivanju medunarodnih
hrvackih pravila, i za sudionike u poStivanju utvrdene satnice.

Od casa kada se utvrdi jedan krug, morati ¢e biti odmah oglasen, kao i dnevni
program.

Borbe c¢e uvijek trebati poCimati prema naznacenoj satnici, i da bi se izbjeglo svako
gubljenje vremena tijekom natjecanja, natjecatelji ce se morati jasno prozivati u
prigodnom trenutku. Bodovni suci — suci trebati ¢e biti u blizini strunjace ili gdje im je
to odredeno na nacin da budu u stanju da izvrSavaju svoju funkciju kako im to prilici.
Na kraju natjecanja, pristupa se njegovoj verifikaciji, potpisivanjem zapisnika od
strane tehniCkih delegata.

Clanak 54.- NAGRADE | PLASMAN

a) Tri nagrade dodijeliti ¢e se u svakoj teZzinskoj kategoriji:

Prvoplasiranom pripadajuca titula, zlatna medalja i nagrada
Drugoplasiranom srebrna medalja, diploma i nagrada
Treceplasiranom bron¢ana medalja, diploma i nagrada
Cetvrtoplasiranom diploma i nagrada

Petoplasiranom diploma i nagrada

Sestoplasiranom diploma i nagrada

Za vrijeme Svjetskog prvenstva-seniori, prvak u svakoj kategoriji primiti ce "Zlatni
pojas”, ova dekoracija ide na teret FILA.

Sto vise, medalje ée se dodijeti svim sudionicima, natjecateljima, rukovoditelji, i td.
koji ¢e takoder primiti diplome za sudjelovanje.

b) Tri nagrade dodijkeliti ce se nacijama koje osvoje najvise bodova u generalnom
plasmanu, i jedna diploma za plasman dodijeliti ce se nacijama sudionicama.

¢) Bodovi za plasman dodijeliti ce se na slijedeci nacin i zbrojeno za svaku zemiju:

- prvoplasiranom hrvacu 10 bodova (prvak)
- drugoplasiranom hrvacu ..9 bodova
- treceplasiranom hrvacu ..8 bodova
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- Cetvrtoplasiranom hrvacu ..7 bodova

- petoplasiranom hrvacu ..6 bodova
- Sestoplasiranom hrvacu ..5 bodova
- sedmoplasiranom hrvacu ..4 boda

- osmoplasiranom hrvacu ..3 boda

- devetoplasiranom hrvacu ..2 boda

- desetoplasiranom hrvacu ..1 bod

Ukupni broj bodova koje su osvajili hrvaci jedne iste zemljhe odrediti ce plasman za
dodjelu nagrada nacijama.

U slucaju jednakosti u bodovima, broj osvojenih naslova odluciti ¢e o dodjeli prve
nagrade. Isto pravilo primjeniti ce se za drugo i trece mjesto.

Broj osvojenih naslova, broj drugih mjesta (vidjeti treCeplasirane) sluziti ce da se
odredi prednost kod istog broja bodova.

Primjena ove tablice je obavezna bez obzira na broj sudionika u svakoj kategoriji.

TRECI DIO
CEREMONIJALI | PROTOKOLARNE MJERE

GLAVA |
PROTOKOL NATJECANJA

Clanak 55.- PRINCIPI

U cilju oCekivanja najbolje moguce organizacije i da se ostvare Zeljena unifikacija
razliCitih postupaka koja okruzuju velika medunarodna natjecanja, objavijene
protokolarne odredbe ne ograniCavaju nize navedene sadrzane ispravne mjere.

Sve ostale predvidene ili hvale vrijedne inicijative od strane organizatora trebati ¢e se
prihvatiti, prije njihovog provodenja, odlukom predsjednika FILA ili njegovog
predstavnika.

Clanak 56.- SVECANOST OTVARANJA

Kada predsjednika FILA (ili njegov zamjenik) nakon $to se uvjeri da je sve skupa u
redu, kako je navedeno u Clanku 55 iznad, dati ¢e naredbu za pocCetak priredbe,
svecCanost otvorenja Ce zapoceti i sadrzavati:

a) Predstavijanje i defile prema abecednom redu nacionalnih delegacija koje se,
poredane iza njihovog naziva razmjeStavaju jedna do druge u prostoru natjecanja.

b) Pozdravni govor od strane predvidenog osoblja sukladno redoslijedu prema
odredbi prihvacenoj od strane FILA.

c) Predstavijanje zastave FILA, preko jedne delegacije (Sest) osoba iz zemlje
organizatora.

d) Zastava FILA biti ¢e izvjeSena na jedan jarbol, specijalno napravijen u tu svrhu, i
tamo ce ostati za vrijeme cCitavog trajanja natjecanja.

e) Predstavijanje ¢lanova Biroa FILA, po odluci Predsjednika.
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f) Polaganje zakletve od strane jednog hrvaca i jednog medunarodnog suca iz
zemlje organizatora, zakletva se izgovara na francuski, engleski i na jeziku
navedene zemlje.

g) Proglasenje otvorenja natjecanja, od strane Predsjednika FILA.

h) Odstupanje delegacija i sluzbenih osoba i povratak na mjesta koja su im
rezervirana.

Clanak 57.- SVECANOST PODJELE ODLICJA

Podjela nagrada predvidenih u ¢lanku 54 morati ¢e se odrZavati pred gledateljima,

prema redoslkijedu koji je odredio Predsjednik FILA, u funkciji odvijanja natjecanja.

1. Hrvacéi moraju primiti nagrade predvidene u ¢lanku 54 a) i b) dovesti ¢e se na
podijum, za svaku kategoriju i po gore predvidenom redoslijedu, od strane jedne
sluzbene delegacije koja je obavezno i iskljucivo sastaviljena od tri osobe.

Ove osobe biti ¢e predvodene sa tri mlade djevojke, po mogucnosti u narodnim
no$njama, koje odreduje organizacijski odbor i koje nose svaka na svom jastucicu
nagrade i medalje.

Sluzbena delegacija biti ¢e sastaviljena kako slijedi:

a) 1 predstavnik Biroa FILA

b) 1 predstavnik nacije organizatorice, koji je odreden izmedu domaceg osoblja od
strane Organizacijskog odbora

c¢) 1 predstavnika nacionalnih federacija koje imaju sportasa na podijumu ili od
Organizacijskog odbora koga odreduje FILA.

2. Za svaku kategoriju, kada su vec sportazi zauzeli mjesto na podijumu, nacionalna
zastava prvaka biti ¢e izvjesena na jarbol predviden u tu svrhu, a isto tako ( sa
desne i lijeve strane) onih nacija Cijim hrvac¢ima pripadaju odgovarajuci plasmani
za 2. i 3. mjesto.

Nacionalna himna hrvaca prvaka intonirati ce se odmah nakon podjele nagrada.

3. Po odluci Predsjednika FILA, svecanost podjele nagrada moci ¢e biti prilika da se
dodijele sluzbena odlikovanja osobama koje FILA namjerava posebno nagraditi.

4. Hod prema podijumu, sportaSa i sluzbenih osoba, kao i prateceg osoblja,biti ce
popracen izvodenjem prikladne glazbe.

Clanak 58.- SVECANOST ZATVARANJA
Svecanost zatvorenja dogoditi ¢e se na kraju podjele nagrada, i sadrZzavati ce:

1. Zavrsni govor od strane predsjednika FILA , koji je okruZen dvojicom C¢lanova
Biroa i jednim predstavnikom Organizacijskog odbora.

2. Po zavrSetku natjecanja, zastava FILA biti ¢e skinuta i preuzeta od strane jedne
delegacije zemlje organizatora buducih prvenstava, uz zvuk prikladne glazbe.
Odgovorna osoba iz navedene federacije potpisati ¢e u ime Federacije
organizatora, potvrdu prijema zastave.
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GLAVA II )
PROTOKOL ZA SLUZBENE OSOBE

Clanak 59.- CILJ
Odredbama iz pravilnika kako slijedi namjerava se osigurati:

a) Normalno izvr§avanje hijerarhijskih funkcija

b) Postivanje modaliteta racionalne organizacije

c) lzvrSavanje odgovarajuc¢ih mjera s paznjom kojom moraju biti okruZene, te
kvalitetom, od strane onih koji rade ili su radili na najviSem nivou za hrvacki
sport, i brigom da se pri tome odrede praktiCka sredstva.

Ipak, one se nebi mogle zamijeniti posebnim pravilima u prostoru Olimpijskih
igara, Kontinentalnih i Regionalnih igara.

Clanak 60.- CLANOVI BIROA FILA

Posebno u pogledu ¢lanaka 7 c), i 41 ovog pravilnika, sve odredbe moraju biti
prethodno doneSene za upotrebu Predsjedniku i ¢lanovima Biroa FILA koji su prisutni
na priredbi:
a) Jedno mjesto zajedni¢kog boravka, Sto je moguce blize mjestu natjecanja, u
Jjednom hotelu uobi¢ajenog standarda za boravak zainteresiranih
b) Sredstva transporta (automobili), sa posebnom oznakom (akreditacijom).

c) Postavijanje jedne posebne tribine u prostoru za natjecanje koja je
rezervirana, sa dostatnim brojem sjedalica, koje su oznacene njihovim
imenima, druga je predvidena za eventualne pozvane sluzbene osobe FILA, i
koje su smjeStene po redoslijedu koji je u skladu sa njihovim odgovarajuc¢im
titulama

d) Izrada jednog stolnog plana, namjenjenog za funkciju njihove odgovarajuce
kvalitete i kojim se poStuju sadaSnja pravila.

Navedene odredbe moraju biti prihvacene od strane Predsjednika FILA ili
njegovog zamjenika.

Clanak 61.- SLUZBENI DELEGATI FEDERACIJA

Kako je navedeno u ¢lanku 7 b), posebni prostor mora se rezervirati, na mjestima
natjecanja, Sefovima delegacija nacija koje sudjeluju, nazoc¢nim predsjednicima
Nacionlnih federacija i ¢lanovima razli¢itih komisija FILA, ne - ¢lanovima Izvr§nog
Biroa.

Clanak 62.- POCASNI CLANOVI FILA

Svakoj osobi, koja je Pocasni ¢lan FILA , mora se rezervirati mjesto na sluzbenoj
tribini i biti ce pozvana posebnom pozivnicom, odlukom Predsjednika FILA.

Clanak 63.- UZVANICI IZ FILA
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U okviru prethodnih odredbi, Predsjednik FILA, moci ¢e uputiti pozive osobama, u
pogledu da ih se ukljuCi u manifestaciju iz razliitih razloga protokolarnih postupaka.

Clanak 64.- ZAJEDNICKO PRAVILO

Da bi se predvidene mjere iz prethodnih cClanaka provodile ucinkovito i da bi
pridonijele osiguranju Zeljenog sklada izmedu osoba svih rangova, ovi zadnji se
uzdrZzavaju od svake osobne inicijative, pogodne da poremeti ili sprijeCi njihovo
izvrsavanje.

Clanak 65.- POSLJEDICE

Nepostivanje gore naznacenih naredbi i preporuka moci ¢e navesti Predsjednika (ili
njegovog zamjenika) ili Disciplinsku komisiju FILA, da zaustavi sporni susret, nekim
mjerama previdenim disciplinskim pravilnikom, koje se obavezno donose za vrijeme
natjecanja i koje ¢e moci i¢i u nekim slucajevima do isklju¢enja iz borbi ili sa mjesta
natjecanja.

Clanak 66.- STATUTANI PRINCIPI
Za sve probleme tumacenja bilo kojeg ¢lanka ovog pravilnika, kao i za eventualne

izmjene ili Zeljene dodatke, pogodne da poboljSaju odrzavanje svih medunarodnih
susreta, jedino je nadlezan BIRO FILA.
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